Owner’s Manual

Power It!" Power
Strips

Note: Power Strips DO NOT provide your connected equipment
with surge or line-noise protection.
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Important Safety Instructions A

SAVE THESE INSTRUCTIONS

DO NOT connect the power strip to an ungrounded outlet.
DO NOT use the power strip with 2-wire extension cords or adapters.

This power strip is designed for indoor use only. Install the power strip
away from heat-emitting appliances such as radiators or heat registers.

Do not install where excessive moisture is present.
Do not plug extension cords into the power strip.

Never install electrical, telephone, network or coaxial wiring during a
lightning storm.

Do not drill into any part of the housing or open the housing for any
reason. There are no user-serviceable parts inside.

Use of this equipment in life support applications where failure of this
equipment can reasonably be expected to cause the failure of the life
support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is
not recommended.

Equipment Connection

Plug your equipment into the Power Strip’s AC receptacles. DO NOT
plug in equipment that draws more total amps than your Power Strip’s
amperage rating (see label on Power Strip for amperage rating), or you
will trip the circuit breaker. If the circuit breaker trips, remove overload
and depress breaker to reset. Leave enough clearance at the end of the
Power Strip to allow the circuit breaker to operate normally.

Note: Select models with a power switch feature a protective switch cover. To
access the switch, flip open the attached cover.



Warranty and Product Registration

Lifetime Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be
free from original defects in material and workmanship for its lifetime. If the product should
prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace
the product, in its sole discretion. Service under this Warranty can only be obtained by your
delivering or shipping the product (with all shipping or delivery charges prepaid) to:

TRIPP LITE; 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609. Seller will pay return shipping
charges. Visit tripplite.com/support before sending any equipment back for repair.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING
FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS
WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN.
EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS,
ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND
THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL
DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts,
and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty gives
you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to
jurisdiction.)

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this
device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applications are
subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the
suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be
automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for
details.
Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite
product has been assigned a unique series number. The series number can be found on
the product nameplate label, along with all required approval markings and information.
When requesting compliance information for this product, always refer to the series
number. The series number should not be confused with the marketing name or model
number of the product.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Barras de Contactos
Power It!™

Nota: Las Barras de Contactos NO proporcionan a su equipo conectado
proteccion contra sobretensiones o ruidos en la linea.
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Instrucciones de Seguridad Importantes A\

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

* NO conecte la barra de contactos a un tomacorriente sin conexion a
tierra.

« NO use la barra de contactos con cables de extension de 2 hilos o
adaptadores.

 Esta barra de contactos esta disefiada para uso en interiores
solamente. Instale la Barra de Contactos alejada de aparatos emisores
de calor como las rejillas de calefaccion.

* No lo instale en donde haya humedad excesiva.
* No enchufe cables de extension en la barra de contactos.

* Nunca instale cableado eléctrico, telefénico o de red durante una
tormenta eléctrica.

* No barrene en ninguna parte del gabinete ni tampoco abra el gabinete
por ninguna razon. No contiene partes a las que el usuario pueda dar
servicio.

* No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte
de vida en donde razonablemente se pueda esperar que la falla de
este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afecte
significativamente su seguridad o efectividad.

Conexion de Equipo

Enchufe su equipo en los tomacorrientes de CA de la Barra de
Contactos. NO enchufe equipos que consuman mas amperes en total
que la especificacion de amperes de la Barra de Contactos (consulte

la especificacion de amperaje en la etiqueta en la Barra de Contactos)
o hara que se dispare el breaker. Si se dispara el breaker, retire la
sobrecarga y oprima el breaker para restaurarlo. Deje suficiente holgura
en el extremo de la Barra de Contactos para permitir al breaker operar
normalmente.

Nota: Modelos selectos con switch de alimentacion cuentan con una cubierta
protectora para el switch. Para acceder al switch, abra la tapa.



Garantia Limitada de por Vida

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones
aplicables, de que esta libre de defectos en material y mano de obra por su vida util. Si

el producto resulta defectuoso en material o mano de obra dentro de ese periodo, el
vendedor reparara o reemplazara el producto a su entera discrecion. El servicio bajo esta
garantia solo puede obtenerse si entrega o envia el producto (con todos los cargos de
envio prepagados) a:

TRIPP LITE, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. El vendedor reembolsara
los cargos de embarque. Antes de devolver cualquier equipo para reparacion, visite
tripplite.com/support.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE
RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA.
EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA
EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES
APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS TODAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN
CUANTO A DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO,
ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E
INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y
algunos estados no permiten la exclusion de limitacion de dafos incidentales o indirectos,
de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta Garantia le
otorga derechos legales especificos y es posible que usted goce de otros derechos que
pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario individual debe tener cuidado al determinar
si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones
individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de
estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Numeros de Identificacion de Cumplimiento Normativo

A los efectos de las certificaciones e identificacion de cumplimiento normativo, a su
producto Tripp Lite se le ha asignado un numero de serie unico. El numero de serie se
ubica en la etiqueta de placa de identificacion, junto con todas las marcas e informacion
requeridas de aprobacion. Al solicitar informacion de conformidad para este producto,
refiérase siempre al nimero de serie. El nimero de serie no debe confundirse con el
nombre de la marca o el numero de comercializacion del producto.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a
cambios sin previo aviso.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

Barres d'alimentation
Power It!™

Remarque : Les barres d'alimentation NOFFRENT PAS de protection
contre les surtensions ou les bruits a I'équipement connecté.
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Consignes de sécurité importantes A\

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

* NE PAS raccorder la barre d'alimentation a une prise non mise a la
masse.

* NE PAS utiliser la barre d'alimentation avec des rallonges électriques a
2 fils ou des adaptateurs.

 Cette barre d'alimentation est congue pour étre utilisée a l'intérieur
uniqguement. Installer la barre d'alimentation a I'écart des appareils de
chauffage tels que les chaufferettes ou les registres de chaleur.

* Ne pas installer dans un endroit ou il y a de I'humidité excessive.
* Ne pas brancher de rallonges dans la barre d'alimentation.

* Ne jamais installer d'équipement électrique, un téléphone, un cable
coaxial ou de réseau durant un orage.

* Ne pas percer ou tenter d'ouvrir une quelconque partie du boitier,
quelle que soit la raison. Il n'existe aucune piéce réparable par
['utilisateur a l'intérieur.

* Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils
de survie ou une défaillance de cet équipement peut, selon toute
vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la
vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité ou son efficacité.

Branchement de l'équipement

Brancher I'équipement dans les prises CA de la barre d'alimentation.
NE PAS brancher dans de I'équipement qui consomme plus d'ampéres
que l'intensité nominale de la barre d'alimentation (consulter I'étiquette
sur la barre d'alimentation pour l'intensité nominale) ou le disjoncteur se
déclenchera. Si le disjoncteur se déclenche, enlever la surcharge, puis
réarmer le disjoncteur en I'enfongant en place. Laisser suffisamment
d'espace a l'extrémité de la barre d'alimentation pour permettre le
fonctionnement normal du disjoncteur.

Remarque : Certains modéles avec un interrupteur d'alimentation comportent

un couvercle d'interrupteur de protection. Pour accéder a l'interrupteur, ouvrir le
couvercle imperdable.



Garantie a vie limitée

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions
applicables, est exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication pendant toute sa
durée de vie. Si le produit s'avéere défectueux en raison d'un vice de matiére ou de fabrication
au cours de cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule
discrétion. Le service sous cette garantie ne peut étre obtenu qu'en livrant ou en expédiant le
produit (avec tous les frais d'expédition ou de livraison prépayés) a : TRIPP LITE;

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609. Le vendeur paiera les frais d'expédition de retour.
Visiter tripplite.com/support avant d'envoyer de I'équipement pour réparation.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES
RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE.
LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA
GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS
LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU
D'ADAPTATION, EST LIMITEE A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE
GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS.
(Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et
certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou
conseécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas
s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous
pouvez avoir d'autres droits qui varient selon le territoire.)

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant |'utilisation
si cet appareil est approprié, adéquat et sir pour I'usage prévu. Puisque les utilisations
individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait aucune
déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs pour une
application spécifique.

Numéros d'identification a la conformité réglementaire

A des fins de certification de conformité réglementaire et d'identification, un numéro de
série unique a été attribué au produit Tripp Lite. Le numéro de série, ainsi que toutes

les marques d'homologation et les renseignements requis, se trouvent sur la plaque
signalétique du produit. Lors d'une demande de renseignements concernant la conformité
de ce produit, toujours se reporter au numéro de série. Le numéro de série ne doit pas étre
confondu avec le nom de la marque ou le numéro de modéle du produit.

La politique de Tripp Lite est une politique d'amélioration continue. Les caractéristiques
techniques sont modifiables sans préavis.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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PyKkoBOACTBO NoNnbL30BaTens

YAanuHuTenu nutaHus
Power It!™

lMpumeyaHue. YonuHumenu numaxusi HE obecnevyusarom 3awumy
o0KHeHHo20 06opydosaHuUsT OM 8bI6POCO8 HAMPSXKEHUS UIU WYMO8 8 JTUHUU.

English 1 « Espaiiol 4 * Frangais 7 * Deutsch 13
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BaxHble yKka3aHus no TexHuke 6esonacHoctn A\

COXPAHUTE HACTOSALLUME YKA3AHMA
* HE nogkniovanTe yanuHUTENb NUTaHUS K He3a3eMIeHHOM po3eTke.

 HE VICI'IOJ'IbSyI7ITe YONMUHUTENDb NUTaHNA C ABYXNPOBOOHbIMU kabensmu-
YONMUHUTENAMU N NepexoaHnKamun.

* [laHHbIV yONMHUTENb NUTAHUS peaHa3HayYeH Ans UCosb30BaHUS
TONbKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX. YANMHUTENb NUTaHUsS criegyeT
yCTaHaBnMBaTb BAanv OT TEMOM3nyyaroLwmx npubopos, Takmx Kak
paauaTopbl U PErMCTPbI OTOMMEHUS.

* He ycTaHaBnuBaiiTe B MecTax, rge npucyTcTBYeT Ype3MepHas
BMaXHOCTb.

* He nogkntovanTe K YONMUHUTENK NUTaHnA Ka6eJ'II/I-y,EI,J'II/IHMTeJ'IM.

* Hu B KOem cny4vae He BbINOMHANTE MOHTaX 3MEKTPUYECKON,
TenedOHHOW, CEeTEBOM UM KOaKcMarbHOW NPOBOAKN BO BPEMS rpO3bl.

* He BbiCcBEpNMBaNiTe OTBEPCTUIN B KOpPNyCce AaHHOro 060opyaoBaHNS 1
He MblTanTeCb €ro BCKPbITb MO Kakom Obl TO HM ObINO NpuYMHe. BHyTpu
Hero HeT geTanen, ob6CcnyXMBaeMbIX NONb30BaTENEM.

* He pekomeHngyetcs ncnons3oBaHne AaHHOro obopyaoBaHus
B CUCTEeMaX Xu3HeobecneveHus, rae ero Bbixoq U3 CTpos
NpeanonoXuTensHO MOXET NPMBECTM K nepebosim B paboTe
obopyaoBaHus xnsHeobecneveHns Unn B 3Ha4UTENbHOM Mepe
CHU3NTb ero 6e3onacHoOCTb NN aPPEKTUBHOCTb.

MoakntoyeHne obopyaoBaHuUA

Mogkntounte cBoe 06opyaoBaHUE K PO3ETKAM NEPEMEHHOIO Toka
yonuuutens nutannsa. HE nogknioyante o6opynoBaHue, NoTpebnsiollee
B 00LLel cnoXHocTK Gorblue aMmnep, YeM cuna Toka yanuH1Tens
NUTaHKs (HOMUHAmNbHbIN TOK B aMrnepax ykasaH Ha MapKupoBKe
yONMHUTENS NUTaHns). B NnpoTuBHOM criyyae cpaboTaeT aBToMaTUYeCKui
BbIKNtoyaTenb. B crnyyae cpabaTtbiBaHWs aBTOMAaTUYECKOro BbIKIoYaTens
yCTpaHuUTe neperpysky U Haxmute KHonky cbpoca. OcTaBbTe 4OCTATOYHO
paccTOsIHUS B KOHLIE YANMHUTENS NUTaHNA Ans obecrneyeHus
HopMarbHOl paboThbl aBTOMaTUYECKOro BhIKMoYaTens.

lMpumeyaHue. Hekomopekie MOoOesu ¢ 8bIK/oYamernemM numaHusi UMmerom
3aWUmHy KpbIWKY nepekrrvameris. Lnsa nonyyeHus docmyna K
repekrnr4yamersio oproﬁme rnocmaerisieMyro 8 KOMIIeEKMe KPbIWKY.
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[apaHTUMHbIE 00A3aTeNnbCTBa

Orpauuueuuau NOXU3HEeHHanA rapaHTua

lNponaseL, rapaHTVUpyeT OTCYTCTBWE M3Ha4arbHbIX AePEeKTOB MaTepuana unm 13roToBMeHNs B TeHEHUe
BCEro cpoka cryxObl My YCOBUM €0 1CMONb30BaHNs B COOTBETCTBUW CO BCEMU NPUMEHVMBIMM

K HEMY ykasaHusmu. B cnyyae nposiBneHuns kakux-nubo AeekToB mMaTtepuana unm N3rotoBreHns

B Te4EHWe ykasaHHoro nepuopa MpoaaseL, 0CyLLEeCTBSET PEMOHT UMK 3aMeHy AaHHOTO U3aenis
UCKITOYNTENBHO MO CBOeMy yeMoTpeHwto. OBCryxuBaHve no HacTosiLLern MapaHTum nponssoauTes
TOMNbLKO NPY YCIOBUM AOCTABKM UMW OTNPaBkK Bamy GpakoBaHHOrO M3aenus (C npeasapuTensHON
onnartoii BCex pacxofdoB Mo ero TpaHCMopTUpOBKe U foctaeke) no agpecy: TRIPP LITE,

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Pacxoabl no 06paTHoii TpaHCNOPTUPOBKE U3aenus
onnauvmeatotcst [NpoaasLiom. MNepen Bo3BpaTom Mtoboro 0bopynoBaHus Anst NPOBEAEHNS PEMOHTa
03HaKOMBTECH € MHEPOpMaLmMen Ha cTpanuLe tripplite.com/support.

[ENCTBWE HACTOSALLEWM TAPAHTUM HE PACTIPOCTPAHAETCSA HA CITYYAN

ECTECTBEHHOIO N3HOCA 1IN MOBPEXIOEHWA B PE3YNLTATE ABAPUW, HEHAOJEXALLEIO
MCIMONb30BAHNA, HAPYLLEHWA MPABWIT SKCINYATALIMK NN XANATHOCTW. NPOOABEL],
HE NPELOCTABNAET HUKAKMX ABHO BbIPAYEHHbBIX TAPAHTU 3A UCKITOYEHWEM MPAMO
WN3NOXXEHHOW B HACTOSALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKMIOYEHWEM CIYYAEB, 3AMPELLEHHBLIX
LENCTBYIOLLM 3AKOHOLATENBCTBOM, BCE MOAPA3YMEBAEMBIE FAPAHTUM, BKITKOYASA
BCE FAPAHTUM NMPUTOOHOCTW ANA MPOOAXU U NCMONBb3OBAHKA MO HASHAYEHNIO,
OIPAHWYEHI MO MPOLOMKUTENBHOCTW OENCTBUSA BbILUEYKASAHHBIM TAPAHTUAHBLIM
CPOKOM; KPOME TOIO, 13 HACTOSLLEEN FTAPAHTWW ABHLIM OBPA30M WCKITOYAKOTCSA

BCE MOBOYHbIE, CNYYAMHBIE 1 KOCBEHHBIE YEBITKW. (B HEKoTOpbIX LUTaTax He [0MycKaeTes
BBEEHVE OrpaHNYEeHNIN Ha MPOAOIMKMTENBHOCTb AENCTBUSA TEX UM UHBIX NOApa3yMeBaeMbIX rapaHTui,
a B HEKOTOPbIX — WCKITIO4EeHUE U orpaHnyeHmne paamepa noboYHbIX UK KOCBEHHbIX YObITKOB. B

3TWX Cryyastx BbILLEN3TIONKEHHbIE OrPAHUYEHNS UITN UCKITIOYEHNS! MOTYT Ha Bac He pacrnpoCTPaHATbCS.
HacTosias MapaHTus npefocTaBnseT Bam KOHKPETHbIE opuanieckue npaea, a Habop Apyrux BaLmx
MpaB MOXeT ObITb Pa3NINYHBIM B 3aBUCUMOCTU OT FOPUCOVKLNN).

BHWMAHWE! [Jo Hayana ncnonb3oBaHys JaHHOTO YCTPOCTBA NoMb30BaTeNb AOMKEH YoeanTbes

B TOM, YTO OHO SIBMSIETCS NPUrOAHBIM, COOTBETCTBYHOLLMM U 6e3onacHbIM Ans npeanonaraeMoro
npuMeHeHms. B cBsA3m ¢ 6onblunM pasHoobpasvieM KOHKPETHBIX MPUMEHEHWIA NPOU3BOAMUTENb He AaeT
KaKknX-nnbo 3aBepeHunii NN rapaHTUin OTHOCUTENBHO NPUFOAHOCTM AaHHBIX U3AENUIn A4S Kakoro-nmbo
KOHKPETHOTO MPUMEHEHMST NN X COOTBETCTBMUS KaKUM-NMBO KOHKPETHLIM TPEGOBaHUSAM.

UpeHTnMkaumoHHbie HOMepa COOTBETCTBUA HOPMATUBHBLIM TpeboBaHMAM

B uensx ceptudukaLmm Ha COOTBETCTBME HOPMATUBHBIM TpeGOBaHKSIM 1 ONo3HaBaHUS
nprobpeTeHHOMY Bamm 13genuto Mapku Tripp Lite NprcBOeH yHUKamnbHbIN cepuiiHbIii HOMEp.
CepuitHbIi HOMEp pacronaraeTcs Ha 3aBOfCKON Tabnuyke BMeCTe CO BCEMU HEOGXOAMMbIMU
OTMETKaMu 0 NpyeMKe W npoyelt uHcopmaumeii. Mpw 3anpoce MHopMaLMM 0 COOTBETCTBIUM AAHHOTO
U3AEeNNs HopMaTVBHLIM TPeBOBaHWAM 00S3aTENBHO yKa3blBalTe ero CepuiiHbIi Homep. CepuiHbIi
HOMep He CrieayeT nyTaTb C TOProBbIM HAMEHOBAHWEM U3LENUS UM HOMEPOM ero Mofeny.

Komnanws Tripp Lite nOCTOSHHO COBEPLLEHCTBYET CBOK NPOAYKLIMIO. B CBA3M C 3TUM BO3MOXHO
U3MEHEHWE TEXHUYECKUX XapaKTepuCTK 6e3 NpeaBapuTENbHOMO YBEAOMITEHNS.

TRIPPLITE
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Benutzerhandbuch

Power It!™
Steckdosenleisten

Hinweis: Die Steckdosenleisten bieten Ihren angeschlossenen Geréten
KEINEN Uberspannungs- oder Leitungsrauschschutz.
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Wichtige Sicherheitshinweise VAN

BITTE BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

» SchlieRen Sie die Steckdosenleiste nicht an eine ungeerdete
Steckdose an.

* Verwenden Sie die Steckdosenleiste NICHT mit zweiadrigen
Verlangerungskabeln oder Adaptern.

» Diese Steckdosenleiste ist ausschliellich flir den Gebrauch in
Innenrdumen bestimmt. Installieren Sie die Steckdosenleiste nicht in
der Nahe von Warme ausstrahlenden Geraten, z. B. Heizkoérpern oder
Heizregistern.

* Installieren Sie die Steckdosenleiste nicht an Orten mit Gbermafiger
Feuchtigkeit.

» Stecken Sie keine Verlangerungskabel in die Steckdosenleiste ein.

« Installieren Sie Elektro-, Telefon-, Netzwerk oder Koaxialkabel niemals
wahrend eines Gewitters.

» Bohren Sie nicht in das Gehause und 6ffnen Sie es nicht aus welchem
Grund auch immer. Die USV enthélt keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden kénnen.

» Die Verwendung dieses Gerats fiir Lebenserhaltungssysteme, in denen
der Ausfall des Gerats den Ausfall des Lebenserhaltungssystems
verursachen oder dessen Sicherheit beziehungsweise Wirksamkeit
bedeutend beeintrachtigen kann, wird nicht empfohlen.

Gerateanschluss

Stecken Sie Ihre Gerate in die AC-Anschliisse der Steckdosenleiste
ein. Stecken Sie KEINE Gerate ein, die mehr Stromstarke als die
Stromstarke lhrer Steckdosenleiste beziehen (siehe Etikett auf der
Steckdosenleiste fiir die Stromstarke), da dies den Leistungsschalter
auslést. Wenn der Leistungsschalter ausgel6st wird, entfernen Sie

die Uberlastung und driicken Sie den Leistungsschalter, um ihn
zurlickzusetzen. Lassen Sie am Ende der Steckdosenleiste gentigend
Freiraum, damit der Leistungsschalter normal funktioniert.

Hinweis: Ausgewéhlte Modelle mit Netzschalter verfiigen (iber eine
Schutzabdeckung. Um auf den Schalter zuzugreifen, 6ffnen Sie die befestigte
Abdeckung.
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Lebenslange beschriankte Garantie

Der Verkaufer garantiert fir die gesamte Produktlebensdauer, dass das Produkt weder
Material- noch Herstellungsfehler aufweist, wenn es gemaR aller zutreffenden Anweisungen
verwendet wird. Wenn das Produkt in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler
aufweist, kann der Verkaufer diese Fehler nach eigenem Ermessen beheben oder das
Produkt ersetzen. Reparatur unter dieser Garantie wird nur geleistet, wenn das Produkt (mit
Vorauszahlung aller Versand- oder Zustellgebuhren) an folgende Adresse gesendet wird:
Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Der Verkaufer zahlt die
Ricksendungsgebuhren. Besuchen Sie tripplite.com/support, bevor Sie Ausstattung zur
Reparatur zuriicksenden.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN,
MISSBRAUCH ODER UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT
GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH DARGELEGTEN
GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI GARANTIE.
AUSSER WENN VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE
IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE GARANTIEN FUR DIE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE
GARANTIEDAUER BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE
FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lénder
den Ausschluss oder die Beschrankung von Folgeschaden oder beildufig entstandenen
Schéaden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung
einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben genannten Beschrankungen fir Sie
madglicherweise nicht zutreffend. Diese Garantie gibt Innen bestimmte Rechte. Sie haben
jedoch mdglicherweise andere Rechte, die abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren kénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberpriifen, ob das Gerat fiir den
beabsichtigten Zweck geeignet und angemessen ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die
Anwendungen variieren kénnen, Gbernimmt der Hersteller keine Garantie beztiglich der
Eignung dieser Gerate fiir einen bestimmten Verwendungszweck.

Identifizierungsnummern fiir ordnungsrechtliche Compliance

Zum Zweck von Zertifizierungen und Identifizierung von gesetzlichen Bestimmungen wurde
Ihrem Tripp-Lite-Produkt eine eindeutige Seriennummer zugewiesen. Die Seriennummer

ist auf dem Typenschild des Produkts zu sehen, zusammen mit allen erforderlichen
Genehmigungskennzeichen und Informationen. Wenn Sie Compliance-Informationen fur
dieses Produkt anfordern, geben Sie immer diese Seriennummer an. Die Seriennummer sollte
nicht mit dem Marketingnamen oder der Modellnummer des Produkts verwechselt werden.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen kénnen ohne
Ankiindigung geandert werden.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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